RITSTJORNARGREINAR

AQO 6nada lekna 4 médurmalinu

Pad getur ekki verid markmid leeknasamtakanna
a0 sinu leyti, a0 halda uti visindariti, sem byr vi0
pverrandi dhuga eigenda sinna. Ahugi okkar 4 fs-
lenskri tungu og menningu, nyordasmio og fleiru af
pvi tagi ma ekki ganga af Laeknabladinu daudu. (1)

Hvers vegna Leknablad?

[ fyrsta tolubladinu 1 jandar 1915 birtist ritstjornar-
grein, par sem rakid var, hvernig Leknafélag Reykja-
vikur vard til pess ad stofna Laknabladid og par segir
si0ar: ,,Oss eru allar bjargir bannadar til pess a0 bata
ur einangrun vorri og tengja stétt vora saman, nema
pessi eina: ad halda uti leknabladi. Pad gerum vér ef
vér viljum og pad getur naegt til ad reda mal vor, negt
til pess ad vid geetum hagsmuna leknastéttarinnar, ef
pess gerist porf, og tengt oss saman { félagslynda
brédurlega heild (2).“

Fré byrjun hefir pannig verid 1jost, a0 Lakna-
bladinu er @tlad ad vera malgagn leknasamtakanna,
fréttablad og félagslegur midill og { minum huga &
bladio pvi sjalfstzedan tilverurétt, hvort sem 1 pvi eru
fleiri eda feerri visindagreinar 4 islenzku.

Hér matti vera amen eftir efninu, en nui er Lakna-
bladid sagt bua vid pverrandi dhuga eigenda sinna
(1). Adur hafdi Hannes Petersen vakid athygli 4 pvi,
a0 ,,hin mikla gréska sem margir hafa pést merkja {
visindastarfi 4 [slandi [hafi] ekki skilad sér inn 4 sidur
Laknabladsins nema sidur sé (3).

Témas Gudbjartsson varpadi sidan fram peirri
hugmynd (4), ad Laknabladio birti allar visinda-
greinar baedi 4 ensku og islensku og er hlidstaedu pess
a0 finna hja Laeknafélaginu danska (5). Annar kostur
er nefndur { somu andrdnni, pvi ad talio er ,,edlilegt
a0 spurt sé hvort timabert sé ad visindagreinar séu
birtar eingongu 4 ensku (1).“ Eg fagna hugmynd
Tomasar, en pykir sidari kosturinn afleitur, par sem
hann leiddi adeins til pess, ad ,stilefingar” (1) feeru
fram 4 ensku { stad islenzku adur. [ badum tilvikun-
um yroi ad rdda aukalega sérfrédan ritstjéra enska
hlutans og myndi pad stérauka ttgéfukostnad Laekna-
bladsins, pvi varla myndi slikur sérfredingur setta sig
vid, ad vinna kauplaust, eins og ritstjéornarmenn hafa
gert si0astlidin dttatiu og atta ar.

Motbara gegn leknabladi

[ fyrrnefndri ritstjornargrein fra 1915 er sagt, ad ein
motbdran gegn islenzku leknabladi sé su, ,,ad leknar
muni ekki fast til ad lata bladinu { té naudsynlegar
fréttir og skyrslur, muni hvorki hafa hirdusemi eda
nenningu til pess. Ef petta ratist er bladid dautt.” Par
segir einnig, ad hver sd sem kaupir Laeknabladid 4
heimtingu 4 pvi, ad vita med fullri vissu allt sem ber
til tidinda 1 leknamdlum og heilbrigdisastandi { hér-

udum (2). Pad @tti ekki ad vera porf 4 pvi, ad vekja
athygli 4 peirri sjalfsogdu skyldu lekna, ad greina
stjornmdlamonnum og stjérnvoldum og 6llum pegn-
um pessa lands, & audskilinni islenzku, frd peim rann-
soknum, sem fram fara innan heilbrigdiskerfisins og
fra pvi hvad hefir fengizt fyrir pad almannafé, sem
beint og ébeint er veitt til pessara freeda og visinda.

Hvers vegna nyyrédasmid?

Gudmundur Hannesson markadi pa stefnu ritstjorn-
ar Laeeknabladsins, a0 islenzkad skuli allt sem islenzk-
ad verdur (6) og hann bztti vio: ,,Undistoouatrioi
ymsra fredigreina eru kennd { flestum skélum lands-
ins, og par er ekki unnt ad nota erlendu heitin. Pau
verda heldur ekki notud 1 békum, ritgerdum eda tt-
varpserindum, sem eiga ad vera vi0 alpyduhafi. Ao-
eins islenzk heiti koma hér til greina (6).“ Pessari
stefnu var til demis fylgt { ritinu Heilsurekt og
mannamein. Laeknisfredi nitimans fyrir almenning
(7), sem 1t kom 1943. Par voru erlendu heitin sett {
sviga, ef um nyyroi var ad rada.

[00ordasmidin er ekki markmid { sjalfri sér. Hiin er
hins vegar naudsynleg til pess, ad islenzkir leknar
geti tj4d sig { redu og riti um heilsurekt og manna-
mein & médurmalinu. Hér er ekki dr vegi, ad vekja
athygli & pvi, ad pad eru fleiri en leknar, sem leggja
stund 4 idordasmid. Um dratuga skeid hefir verid
melt fyrir um pad i 10ggjofinni, ad lyfjaauglysingar
skuli vera 4 islenzku (8) og lyfjum fylgja audskildar
og gagnordar leiObeiningar, einnig 4 islenzku. Eiga
peir, sem par halda 4 malum hros skilid fyrir pad,
hversu vel hefir til tekizt.

Vera ma ad einhverjum pyki petta tom pjédernis-
remba, en geta menn { raun og veru hugsad sér, ad
taka upp hélf-enskuna, sem nu trollridur sumum 1jds-
vakafjolmidlunum? Pannig geti heiti pessara hug-
leidinga verid 4 pvi mali:

A0 bogga doktorana med modurtungunni!
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